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qui le Iui rendait bien,
vernante soignait la maison du docteur,
un bon jardinier soignait son jardin. ses
rentes  étaient  régzulicrement  payées,
il n’avait ni femmes i enfant, une fort
bonne santé, ses voisins 'honoraient, ct
I'Académie des sciences ot <es lettres de
Montbriant Favait nommé & Punanimité
son seerétaive pernétuel.  C'était done un
homme fort heurcux que le docteur Po-
tringus, et chacun prenait plaisir & le voir
passer dans les rues, sa canne & pomme
d’or & la main, son chapeau & larges bords
rejeté en arriére, et sa figure empreinte
d'un wélange de satisfaction ct d'inquié-
tude vague qui pouvait sc¢ traduire par
ces mots: J'ai bien déjenné. jo dinerai de
méme. mais que diantre ferai-je d’ici-la?

Létat de I'atmosphére, ordinairement.
décidait de I'emploi de la matinée du doc-
teur.  Si le temps était trés bean, il allait
se promencr sous les ormes du Mail; =i le
vent du nord soulilait, le docteur allait
faire les cont pas le long de la fagade de
I'hétel-de-ville. ovienté an midi, et si la
pluic ont la neige rendaient toute prome-
nade désagréable. il allait s'asscoir an
caté Ju Lion-d'Or. et ¥ jonait aux dominos,
avee quelque  oisitt comme  lui,  so0it
un - petit verre de  cassis, soit un
grog ou un pot de bidre. en attendant
I'heure du diner. Quant anx soirées. il
les passait régulierement et succes<ive-
raent clhiez sept bonnes dames od les né-
mes joucars se retrouvant jounient. depuis
le premier janvier jusqui ta Saint Sylves-
tre, lex mémes parties de boston. de whist
et de piquet, buvaient le méme thé, et
mangenient les petits-fours et les brioches
du mdme pitissier,  Afin d'éviter les que-
relles, personne dans ces cercles ver-
turnx ne parlait politique, religion. art,
ui littérature; il était en outre convenu
que des gofits et des couleurs il ne faut
point discuter. Ilormis cela. on pouvait
dire les plus jolies choses du monde, et les
nouvelles étaient bienvenues,

Or, un beaw matin qu'il ne faizait ni
vent, ni pluie. ni =oleil, un veni temps de
demoizelle. M. Potringus élait sorti de chez
Ini & I'heure accoutumée. ot prenait le plus
long chemin pour aller au Mail, lorsque
son attention fut attivée par des cris per-
cants qui partaient d'une ruc voisine de
celle ot il passait. Il marcha du ¢oté
d’'oll venait la voix. et, entrant dans
une rue bordée par des murs de jardin et
od ne s'élevait qu'une seule maison, il
apereut un petit garcon dlendn par terre,
tout échevelé. ponssant des gémissements
et dex sanglots affrenx.  Le docteur eon
rat & lui et Jui demanda ce qu'il avait
Lenfant ne vépondit que par des cris d¢-
chirants,

Ne voyant personne aux fenétres, Po-
tringus s'en alla frapper & la porte de Pu-
nique maison de cetie rue déserte.

Une vieille femme, grande, maigre et
d’un uir revéche, vint ousrir, et lui dit en
tenant sa porte entrebiillée :

—Que désirez-vous. monsieur ?

—Madame. fit le docteur, n’entendez
vous pus ce malhenreux enfant qni crie
sous vos fenétres ?

—Si fait, monsienr. je I'entends bien.
I1 fait. Dicu merci, assez de bruit pour
oela, Etaprds?

—Mais. madame, il me semble que
Phumanité vous fait un devoir de le secou-
rir...

—Est-ce 13 tout ¢c que vous aviez & me
dire ?

— Mais...oui.

—LEh bien! alors, laissez-moi tranquiile
et mélez-vous de vos affnires

Elle referma sa porte, et Potringus in-
digné s’¢erin:

—Femme eruelle et dénatnrée ! le plas
bel atwribut de ton sexe est pourtant la
compassion, mais tu ressembles plus i
Tisiphone qu'a une simple mortelle!

Satisfait de ce mouvement  oratoire.
Potringus prit une prise de tabac, et s'ap-
prochant de Pentant qui ne eviait phus:

—Allons, mon pett. Jui dit-if, tn vas
pouvoir me répondre, puisque tu as fini
de crier.

—J’ai pas fini. dit Piereot, jo m’ai re
posé. Xt il recommenga ses hurlements
lamentables.

Le docteur réfiéchit un moment, ct. se
souvenant qw'il avait dans sa poche un
cerlmin talisman qui ouvre hien des portos
ot Idve hien des consignes, il résolut d'en
faire Pessai pourrendre Ia pavole a Pierrot.
Tirant de sa bourse uno pidee de dix sous
toute neave, il dit au potit gacgon:

—Tu vois ga! c'est l'empereur.  Je to

[ . .
Une vicille gou-{ lc donnerai si tu me dis ce qui te fait

crier ainsi.

L'entantse calma, empocha 'emperenr,
et dit fort tranquillement :

—C’est ma tante qui ma jeté par la
tenétre. Puis il recommengu ses eris,

—Quelle furie iufernale ! s'éevia Potrin-
gus: Voyons, mon pauvre petit. essaie de
te tenir debout, Peux-tu marcher? LA,
cest cela,  Les jambes sont intactes.
Remue les bras: ils sont en bon état, ¥t
la téte ? a-t-elle quelque contusion ? Elle
wa rien, absolument rien. Voyons, mon
gargon, tu n’es pas bien malade ?

—Sil eriale marmot, jai trés mal et jo
vais mourir.

—Ila unc Iésion interne, c'est évident,
se dit Ie docteur: le eas est grave, Allons,
mon pauvre enfant, viens avee moi.  Je
te soignerai, je te donnerai de Feau su-
arée.

Au mot d'ean suerée. Pierrot sourit, ot
le doctenr lui prenant la main, I'emmena
dans =a maison.

La gouvernaute Toiniche était au mar-
ché, Le docteur donna de Vean suerée i
son malade, ef, tandis qu'il cherchait
dans le buffet de¢ Ia fleur d'oranger, Pier-
rot, d'une main leste, faisait passer dans
ses poches le contenu du sucrier,

Potringus ne s'en apereut point, et le
faizant concher sur un canapé. se mita
ansculter et & palper, selon toutes les ¢
eles de la science, le misérable Piervot,
Il ne putrien découvvir. Ilenfant était
fort bien portant, bien vétu, gros ct gras,
et ne criait plus, bien qu'il assurdt souftriv
horriblement de partout.

Le docteur, n'y comprend rien, enga
gea Pierrot & se reposer ot & essayer de
dormir

— Mais, dit Picrrot, j’ai pas sommeil ot
Jai faim.

Le docteur lui donna les premiédves pro-
visions qui lui tombdrent sous la main,
et put se convaincre que, i son protéué
avait une lésion interne, clle n’avait en
rien atfecté 'estomac. Il se mit alors a
chercher daus Ilippoerate des renscigne-
ments sur les etfets latents des chites, dé-
pots, congestions cérébrales. luxations des
veritbres, ete., et il était tout absorbé
dans lo gree, quand Toiniche rentra du
marché,

— Quel c¢st ce mioche? fit-elle en re-
gardant de travers Pierrot qui, le bras
plongé jusqu’an coude dans un grand pot
de contitures achevait de se barbouiller
jusqu'aux yeux.

Le docteur conta Faventure & Toiniche.

—Cesty pasunc horrenr! w'éerint-clle.
Jeter un enfunt par la fenétre! Comment
sappelle Lu tante, mon petit ?

—C'est mamselle  Moustageon, dit
Piervot.

— Mamselle Moustageon | oh | alors, rien
ne m’étonne plus. Elle m’a battue diman-
che a la grand'messe.  C'est une furie que
cette femme-la! Sion a le malheur de
toucher 3 sachaise, clle vous apostrophe,
fit cc au milien du sermon.  MMais je ne
savais pas qu'elle avait un neveu,

—Y a-t-il Jonglemps, mon petit, que tu
demeures avee elle?

—U y a huit jours, dit Pierrot, que
papa el mamnan sont partis pour Pariy et
qu'ils m'ont amené chez Tata Moustageon :
mais jy veux plus rester. Elle m'’a
fouctté plus de cent fois parce que son
perroquet me mord et que son chat me
griffe,

—Pauvre potite victime! g'éeria la sen-
sible Toiniche ; je vais aller t'acheter des
giteaux, mon pelit chou, Il fant que je
retourne it mitrchd, monsieur; j'ai ou-
bli¢ de prendre les ceufs que j'avais retenus
A la Bertrande.

—Allez, Toinicho, les giteaux sont inu-
tiles, mais n'oublicz pas d’acheter une
bouteille d’eau de Sedlitz et un grand cr-
plitre de poix de Bourgogne. Jo crains
unc congestion; prenez aussi uno livre de
farine de moutarde. Je voux purger et
traiter cet enfant trés énergiquement,

Pierrot fit la grimace, ot oiniche,
pressée d’aller conter I'histoire A ses bon-
nes amies, partit comme le vent.

it une demi-heure Ia nouvello fit le
tour do la ville, ot I'hétesse du Lion d'Or
Papprit d'une bonne dme qui venait d’en
débiter la quinziéme édition. Kpouvantée
des horribles détails do aventure, I'ho-
tesse mib son tartan jaune, cournt ches le
docteur, et sonti d'uno main fiévreuse,

Potringus vint lai ouvrir ot fut trds
surpris do la voir si pile,

—Qu'avez-vous, ma chiro dame, dit-il ;

&tes-vous malade ¢

—Non, monsicur, mais jo suis saisie.
' Ionfant est-il mort ?
[ —Quel enfant ?
{ —Pardine, celui qu'on a jeté par la
fendtre,

—Oh! il en réchappera, gricoe 3 mes
soins.  Venes lo voir.

Mais Pierrot avait disparw.  Potringus
fgrenier, dans la cour, au jardin,
trouvérent nulle trace.

—Pourvu quil ue soit pas tombé dins
le puits ! dit le docteur.

lls alldrent y voir. Le puits paraissait
fort tranquille, les seaux aussi, et Minet
dormait sur Ja margelle de Pair d'un chat
qui dort depuis longtemps.

Un autre dormeur reposait au jardin;
C’était wn gargon jardinier qui avait on
blig de former In porto de la ruelle par od
il venait do brouctter du fumicr; il s'était
caché puwr doermir derriére un massif de
thuyas. Le docteur ne le vit point et ne
songea pas 3 la porte de ta ruelle, étourdi
quil était par le eaquet do ['hétesse.
Celle-ci prit congé et s¢ hita daller ra-
conter par la ville le nouvel épisode de
I"histoire du fugitif.

¢t n'en

¢hé, les conversations s'animaient de plus
en plus, et les bonnets blancs allaient,
venaient ct s'agitaient comme une volée
do pigeons,

{ Clest une infiunio ! s'éeriait une mar-
chande de poisson.  Jamais on n'a vu
parcille chose! assassiner un enfunt en
piein jour! Aht je me doutais bien que
cetle Moustageon ferait un mauvais coup !
Cette vieille avaricieuse ne m’a-L clle pas
dit, vendredi dernier, que j'écorchais le
monde parce que je vouluis lui vendre
des harengs trois sous picce, des harengs
lutés, s'il vous plait, longs comme ¢, ct
frais comme des roses!

a Montbriant ! disait madame Fontaine, la
laiticre.  Mossien le eommissaire. an licu
de nous tracasser quand nous coupons un
peu e lait afin de le rendre moins lourd &
I'estomae, ferait bien micux de veiller
ce quon ne massacre pas les enfunts,
comme du temps du roi Hérode.

Un agent de police, qui rédait par 13,
entendit ce propos séditieux, et vorbalisa
immédiatement,

Tout & coup on vit arriver sur la place
du marché I'ingénieux Jacques, gargon de
I'hétel du Lion-d’Or,

—En voili bien d'une autre ! s'éeria til;
cetto méchante Moustageon est allée chez
le doctenr Potringus.  Klle ’'a tronvé qui
pansail (e petit matheurcuxd moitié mort,
et, le lui arvachant des mains, elle I'a pré-
cipité danx le puits !

Des cris d’horreur s'élevérent de toutes
parts swr le marché.  Les veaux, les dnes,
les oies, les poulets, les dindons ot les ca-
nards, se mirent & beugler, & braire, 3
piailler, & glonsser et & verbaliser tous en-
semble,

—Allonsg chez le commissaire! 8'éerie-
rent quelques voix. Lt I'ngent de police
se mit & courir afin de prévenir son chef,

Lo commissaire était fort occupé. Ma-
dame son éponse, so trouvant sans bonne,
avait exigé qu'il 'aidit 3 faivo ses confi-
turcs, ot l'infortuné commissaire, affublé
d'un tablier blane, ot les mains fort
poissées, cenvoyait mentalement A tous
les diables I'inventeur do Ia gelée de gro-
seille.  Aussi accueillit-il avee emprosse-
ment l'agent qui venait le délivrer, ct,
tandis que celui-ci lui faisait son rapport,
le commissaire ota son tablier, le roula,
le Janga sur lo haut d’une armoire, o,
ceignantson écharpe tricolore, reprit Vair
de dignité qui convenait A ses fonctions,

A peine fut-il sorti de chez lui qu'il vit
In foule qui venait le chercher, précédéo
par force galopins criant d tuc-téte, Se
mettant & laidto du mouvement populaire,
lo commissaire marcha vers la domeure do
la ¢criminclle Moustageon.

Chemin faisant il rencontra lo doctour:

~—Venez aver moi, Inidit-il, vous seroz
témoin dans I'affaire,

—Quelle affaire? fit Potringus ébahi,

Mais on arvivait devant la maison de
mademoiselle Moustageon, ct, au licu de
répondre, lo commissaire y frappa & conps
redoublés. Tels los roulements de la fou-
dre annoncent aux mortels 'approche de
Jupitor Tonnant ot glacont d’cffroi los
coupubles qu'il va punir. i

Mademoiselle Moustageon vint ouvrir,
et rosla stupéfiito & la vue du com-
missaire en écharpo ct de la foule indi-
gnéo.

et I'hétesse le cherchérent de fa cave au!

Pendant ce temps, sur la place du mar-

—Oui, voild comment se fait la police!

| —Aunom de la loi, dit-il, je vous ar-
réte.

} —IIé! pourquoi? demanda mademoi-
selle Moustageon sans ¢ déconcertor le
i moins du morde.

t —Pour avoir assassiné votre neveu.

i —Btes-vous fou? Je n'ai qu'un neveu,
le voici.

i Lit, tivant Pierrot qui so cachait dor-
cridre ses jupes, clle le fit passer devant
“clle, ot 'nimable enfant parut, unc sor-
,victte au cou. tenant d'ane main un chif-
“fon de pain, de 'nutre uno cuisse de pou-
let roti qu’il mordait i Lelles dents.

—Ce n'est pas celui-ly, dit le commis-
‘saire, je parle du neveu que vous avez
“jeté par la fenétre ce matin.

i Mademoisclic Moustageon éclata  de
‘rire.

, —Clest vrai, dit-elle, il avait presquo
“Glranglé mon perrogquet.  Je I'ai mis & la
porte cu lo jetant par Ia fenétre, mais ¢'é-
tait celle du rez-de-chaussée, ot jo savais
fort bien que lo polisson reviendrait 3
Theure du déjeuner.  Vous &tes tous des
jobards ; allez vous promener !

Et elle ferma sa porte au nez de touto
la compagnic.

* Mais le rédactenr du journal de la loca-
Jité avait déjd pris des notes, et le crime
“6tait & l'imprimerie. 11 parat lo lande-
main dans la Sentinelle de dontbriant.jour-
(hal politique, agricolo ct littéraire, tout
dévoud i la préfecture ot au  budget.
Lrarticle commengait ainsi:

. “Notre autique c¢ité, que l'on dit si
“arriérée, ne laisse pas de produire de temps
4 autre quelques crimes dignes de rivaliser
‘avee ces forfaits qu'enfante la corruption
des Babylones modernes. Tlle a 6t épou-
-vantée hier matin par un de ces mons.
‘trueux altentats qui, ete., ete.”

A peine le journal cit-il parn, que
ymademoisclic Moustageon, avertic par de
charitables voisines, conrut au bureaun de
la Sentinelle de Montbriant, ct fit un tel
tintamarre que toute Ia rédaction s'enfuit,
| La plaignante exaspérée, no s'en tint pas
la,  Tlle enyoya un huissier, et le journal
dut publier uno rectitication, ¢t envoyer
Iauteur de Particle faire ses excuses & la
:lante de Pierrot. Tout cela avnit pris
unc semaine, la Sentinelle de Montbriant
ne paraissant que le dimanche, ct, dans
lintervallo, quelques journaux de Puris
avaient reproduit anx faits divers I'épou-
vantable histoire. Le Times, la Gazetle
du Nord, et une douzaine de fouilles alle-
mandes, espagnoles, italiennes ¢t améri-
caines la tradnisirent en Pembellissant ;
clle fit lo tour du monde.

Ble le fait encore; de temps 3 autro
clle reparait 3 Ia troisi¢tme page des jour-
naux qui aiment les actualités paipi-
lantes,

C'est ainsi que Von éerit P'histoire, et
que tant do bonnes gens croient encoro
au cachot de Galilée, & I'arquebusade do
Charles I1X, aux effroyables crimes d’A-
lexandre VI: toutes choscy aussi vraies
que le meurtre de Piorrot fugitif.
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